IMPORTANTE: LEA ANTES DE USAR.
GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES

4 . Aad

FRANKLIN SENSORS PROSENSOR M10

Felicitaciones por haber um.mﬂ_o:uno un sensor de vigas de Franklin Sensors
que tiene lo mas enel Su Py M0
Iincorpora tecnologia avanzada que » detecta con precision la superficie en tres
fugares simultineamente e indica la posicién del objeto u objetos ocultos. Es
& detector més fécil de usar, mas rapido, y mas preciso en el mercado.

NORMAS DE SEGURIDAD PARA EL PROSENSOR M10
1 gqﬂ.ni Egufulgaangfi El no seguir las

E’EW%&B.‘«- madera, metal, cableado u otros objetos
dos detras de s Tambkén es vﬁ_!m que el detector
i da b cables u otros objett no puade
detectar, m_ qotao. estd m_ao:&c para detectar cualquier discrepancia sin
no identifica el tipo de objeto que se
grym_ﬁc-s_!&a _h:!&n: indicar la posicién de muchas
difen pero no se limita a vigas, tuberfas de
| agua, tuberfas de gas, cables, una distrepancia en el material de la superficie
©la pintura, etc.

ADVERTENCIA: DESACTIVE (APAGUE) toda fuente de gas, agua y energia
eléctrica antes de utilizar cualquier producto o equipo de perforacion
incluyendo taladros, slerras, enrutadores, martillos, clavos, tornilios, etc.

ADVERTENCIA: El detector por si sob no debe utilizarse exclusivamente para
localizar objetos detrés de una ecnon.m escaneada. Utilice otras fuentes de
para ayudar bjetos. Otras fuentes de informacién
‘pueden incluir, pero no se limita 2, pines de puntos d o
de tuberias visibles, posicion de intesruptores, y espaciado de vigas estandar.

EL NO TOMAR ESTAS Y OTRAS PRECAUCIONES NECESARIAS PUEDE
MM)’H% DESCARGAS ELECTRICAS, INCENDIOS, LESIONES GRAVES,

Limpiado
)saua:&q! utmp_ﬂn de que el detector esté limplo y seco. Sl es

fo limplo. Si el detector esta mojado
o.:nsaﬂuﬁang-.%am

| Temperatura

Si el detector estd sujeto 3 1 de permita

| queseajuste a la temperatura ambiente antes de utilizarlo. Todo el érea de la
placa del sensor debe estar a una temperatura similar para mejor
funcionamiento,

INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO

PARA UTILIZAR:

« Sujete el detector de vigas por la agarradera,
No toque el detector fuera del drea de la agarradera
durante el escaneo.

+ Coloque el ProSensor M10 firmemente contra la
superficie. Presione y mantenga presionado el botén
“on” para comenzar a escanear |a pared y encontrar
las vigas.

« Al escanear la pared, la fuerza de la sefial aumentara a
medlda que se aproxima al centro de la viga, y los LED
rojos se iluminardn en secuencia hasta que el sensor
de vigas M10 sefale el centro de la viga. Cuando haya
encontrado el centro de la viga, el indicador LED
verde se iluminara.

+El ProS M10 usa laTe iade A
Activo (Active Learning 437_5_3< Con la
Tecnologia de Aprendizaje Activo, las lecturas se
haran mas precisas cuanto mas usted escanee la pared.

.m_._ M._M_:ﬁm Euo:._n—mrvcoamum.c.__manmim.m.._<m:nmm=:§m:_u
para confirmar la ubicacién de las vigas.

Agarradera
> operar el ProSensor M10, la mano debe permanecer en el mango.
Si sostiene el M10 en cualquier otro lado en los laterales, puede
ocurrir que la unidad no funcione correctamente.

DETECCION A TRAVES DE DIFERENTES MATERIALES:

Humedad

La superficie escaneada debe estar limpia y seca. La pintura y el papel tapiz
deben estar completamente secos antes del escanec. Puede durar hasta 2
semanas para que el papel tapiz se seque lo suficiente como para detectar
las vigas.

>=_.5cn noes noaa_: el u.n_!:!..o n:EQG de papel de aluminio puede
causar con todos los buscadores electrénicos de
vigas, incluyendo el ProSensor M10.

Tapiz
o metdlico puede bloquear las sefales del

Contenido Metdlico en P:
El papel tapiz con conteni
detector.

Paredes con textura y techos acusticos

El ProSensor M10 es capaz de detectar vigas a través de muchas superficies
y texturas. El detector debe ser colocado firmemente contra las partes mas
planas de la pared. Para obtener los s mejores resultados, antes de comenzar
su exploracion, un area hori: que sea consi la
mas plana.

Liston y yeso

Las Eﬁrwimnﬁ en el espesor del yeso y las variaciones de los

materiales de construcclén pueden hacer dificil encontrar vigas detras de
las paredes de liston y yeso, Ademds, sl el yeso tiene un refuerzo de malla,
es pasible que el buscador no detecte las vigas a través de la malla
metalica. Aunque muchos ios realizan correc el trabajo, no
existen garantias de que el ProSensor M10 funcione en todas las paredes
de listones y yeso.

Baldosas, pisos, techos y el exterior de la casa
EIP M10 funciona la medicion de la densidad del
material detrds de los sensores para determinar la ubicacién de las vigas,
Debido a la diferente aoax_mn__nw los materiales para suelos, techos y
utilizar el P

exterior, no
aplicaciones.

ETIQUETAS Y 1mn>._.=‘>u
zo coloque etiq las que

M10 para estas

1. Luces LED

metal, en _v v.wnu del 332 o en cualquier otro lugar
am_ detector de postes.

DESMONTAJE / ALMOHADILLAS DE TEFLON

No desmantele el detector de vigas, ni quite las almohadillas
de teflén de la parte :.-._._o- Silas -_...or-u:_-n sn .oag no

estan corr el d

PILAS
El ProSensor M10 usa 2 pilas AAA, No

ELIMINACION
Los detectores deben clasificarse para el reciclaje.

CONDICIONES AMBIENTALES
Los sensores detectores de vigas Franklin ?:n.osu= mejor si se

en las sik condiciones

Almacenamiento
Temperatura {de 0°F a 120°F)
(-18°Cto 50°C)
Humedad 0%a90%
e Humedad relativa (sin condensacion)

P e

Temp de almac (32°F to110°F)
(0°Cto 43°C)
Humedad 0%ag%0%

dad relativa (sin c i6n)

ADVERTENCIA DEL REGISTRO DE FCC PARTE 15 CLASEB
Este aparato cumple con las reglas de la Parte 15 de la FCC, Su operacién
esta sujeta a las siguientes dos condiciones:
1. Este aparato no puede causar interferencia dafiina, y
2. Este aparato debe aceptar cualquier interfi 1a recibida, inc

la Interferencia que pueda causar un funclonamiento no naua&\P

GARANTIA LIMITADA

Franklin Sensors garantiza que este producto esté libre de defectos de
material y mano de obra durante un afio. Esta o>x>z.=> LIMITADA :o
cubre los productos que sean inc

alterados. Los productos defectuosos serdn reemplazados o vaaaow
Si se halla que un v—a.ﬁaaa&asuo an_.:o del plazo de garantia,
Franklin Sensors, a su entera discrec el
producto defectuoso. Esta garantia __ai!r nose mu._nm a los productos
que estan sujetos a dafios de transporte de mercancias, accidente, uso
indebido, alteracién, reparacion indebida, etc. Franklin Sensors y
distribuidores autorizados de m-m:r!chG no asumirdn ninguna

otra responsabilidad ni obligacién en virtud de esta garantia.

EN NINGUN CASO FRANKLIN SENSORS ASUMIRA RESPONSABILIDAD
POR DAROS DERIVADOS O ACCIDENTALES, INCLUYENDO,

SIN QUE ELLO IMPLIQUE LIMITACION, LUCRO CESANTE, DANO AL
CREDITO COMERCIAL, PERDIDA DE TIEMPO, INCONVENIENTE U OTRA
PERDIDA MERCANTILO mnozo_s.nn.% enningan caso Franklin Sensors.
E»B%o:&!uvo..&:&ncaaxnS..Ek_oaonoa_!w

En caso de defecto del prodi d
pagado, y m.ao.seas:ﬂao compra a:

Iva ¢l mismo con fr

Franklin Sensors Inc.

6675 N Pollard Ln.,

Meridian, ID 83646

(208) 918-2403
returns@franklinsensors.com

Horas de operacién: Lunes a Viernes,
8AMa 5 PM,

Zona horaria de las montafias

Patentes de EE.UU. 8,476,912 8,791,708
Patentes pend de EEUU.y

2. Agarradera ergondmica mezcle pilas viejas y nuevas. No mezcle
3. Botén de encendido “On” pilas alcalinas con normales o recargables.
4. Cublerta de pila MM.._M Hﬂ“ﬁﬂ”&ﬁ rendimiento, use
5. Tapa del detector
6. Placa del sensor REEMPLAZO DE LAS PILAS
« Retire la cublerta de las pilas presi di su parte p
y levanténdola. Retire ambas pllas y deséchelas correctamente.
Por favor, recicle.
« Sustituya con pilas AAA nuevas.
« Cierre la cubierta de las pilas presi o su parte
hasta que haga clic. FSM1052(1119}
o 4% = Y uh ~ - ot ¥ ol $ e AT WY
Las luces LED no se encienden. Pilas débiles. Retire ambas baterias y reemplacelas con pilas AAA nuevas. No mezcle pllas
viejas y nuevas.
El detector solo fi El botén no se Hasta que haya completado e andlisis, ga ap ef botdn “on".
Las Juces LED indica que ka ubicacion de tuberias y cables, ademas de vigas. El ProSensor M i _.. ibi la. Las luces LED pueden | Busque las vigas colocadas uniformemente a cada lado (16, 24" en el centro, etc)

Indicar la ubicacién am una E?Ew. nm!nuno n.nn..s otros objetos cerca de la
rficie que esté siendo expl fa en el material o pintura de

_u§aﬂo etc.

Explore por encima del lugar y por debajo del lugar para confirmar los resultados.
Tenga cuidado antes de penetrar la pared. Consulte las NORMAS DE SEGURIDAD
DEL PROSENSOR M10.

Dificuitad para iniciar una exploracion cerca de puertas y ventanas.

A menudo, se encuentran cabezales sélidos y clavijas triples alrededor de puertasy
ventanas. El ProSensor M10 indica el cambio de la densidad. i los nueve sensores
la misma densidad, los LED no se

Comience el anélisis lejos de la ventana o puerta y, a continuacion, mueva e detector
onvomkmuuﬁu_gnoqanrga.ouﬁe Para mejores resultados,
alﬁ:c:.eo.ks-nnsc&mw f7cm de distancia de las molduras de madera,

£l detector no funciona a través de papeles pintados

La humedad en la pared después de colocar papeles pintados puede bloquear la
sefal del detector.

P

Wvﬁnga—&o_vwg pintado esté seco. Puede durar hasta 2 semanas para
secarsufi

Mi casa fue c antes de 1960. Las paredes son de
listén y yeso. El detector no funciona muy bien en mi casa.

Las casas mas antiguas que fueron construidas con listones y yeso, en lugar de placa
de yesol, a menudo tienen demasiada Inconsistencla en las paredes para que ef
detector trabaje de forma fiable,

Pruebe utilizando el detector en un punto més alto en la pared o un punto mas
bajo en la pared.

Lecturas inconsistentes.

El operador sostiene la unidad cerca de |a base en lugar de en el mango.

" 1 botén.

Anomalia en el material de la superficie.

Pruebe en una posicion superior, 0 en un lugar inferior en la pared.

A veces, después de escanear continuamente la pared por un periodo de tlempo, las
lecturas parecen ser menos ¢

Suelte el botdn y vuelve a apretar el botén.

A veces, las luces LED lluminan en una forma que parece Inconsistente.

Los cables, tuberias u otras inconsistencias de la construccion pueden dar lugar a
lecturas erréticas o erréneas, Las cosas del lado opuesto de un muro también
pueden ser una fuente de inconsistencias.

Pruebe en puntos de la pared que estén més altos o mds bajos. El detector
también puede funcionar mejor si se utifiza a ms de 3*/7cm de distancia de

objetos de metal, como tomas de corriente, Interruptores de luz, etc.
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IMPORTANT: READ BEFORE USING.
SAVE THESE INSTRUCTIONS.

Operating/Safety instructions

FRANKLIN SENSORS PROSENSOR M10

Congratulations on selecting a Franklin Sensors stud finder - the most
advanced wall sensing technology on the market. Your ProSensor M10
Incorparates advanced technology that precisely senses the surfacein 3
locations simuitaneausly, then identifies the location(s) of hidden
objectis). It is quick, casy and accurate,

SAFETY RULES FOR THE PROSENSOR M10

WARNING: Read all instructions before use. Failure to follow safety
Instructions may result in electric shock, fire, and/or serious injury
and death.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

WARNING: It is possible that there may be wood, metal, wiring, or other

objects behingd the surface that are not detected. The stud finder may
also detect pipes, wires, or other objects that the user may not want [t to
detect. The stud finder Is designed to detect any i i but does
not identify what type of inconsistency or object it detects. The
illuminated LEDs may indicate the location of many different features
including, but not limited to, studs, beams, water pipes, gas pipes, wires,
an inconsistency in the surface materal or paint, etc.

WARNING: TURN OFF all gas, water, and electric power befoce using any
drilling or p ing devices or equip including drills, saws,
routers, hammers, nails, screws, etc,

WARNING: The stud finder alone should not be relled upon exclusively
to locate cbjects behind a scanned surface. Use other sources of
information ta help locate objects. Other sources of information may
include, but are not limited to, construction plans, visible points of entry
of pipes, location of switches and gutlets, and standard stud spacing
practices.

FAILURE TO TAKE THESE AND OTHER NECESSARY PRECAUTIONS
COULD RESULY IN ELECTRIC SHOCK, FIRE, AND/OR SERIOUS INJURY
AND DEATH.

Clean

Before tuming on, ensure that the stud finder is clean and dry. If
necessary, wipe the stud finder dry using a cdean cloth. If the detector is
wet or dirty it may not operate propedy.

Temperature

if the stud finder Is subject to a signficant temperature change, allow it
10 adjust to the ambient temperature before using, The entire area of the
sensor board should be at a similar for best op

1. LEO Uights

2. Ergonomic Handle
3. “On"Button

4, Battery Cover

5. Detector Housing
6. Sensor Board

No LED lights come an,

OPERATING INSTRUCTIONS

TO OPERATE:

+ Held the stud finder by the handle. Do not touch
the detector outside of the handle area while
scanning.

+ Place the ProSensor M10 fimiy against the surface.
Press and hold the “on” button to begin scanning
the wall and find studs.

« When scanning the wall, the signal strength will
Increase as you approach the stud center, and red
LEDs wilt illuminate in sequence untd the M10
Stud Finder pinpoints the center of the stud,
When you have found the stud center, the green
LED will #luminate.

+Tha ProSensor M10 uses Active Learning
Technology™, With Active Learning Technology™,
the readings become more precise the more you
scan the wall.

« On some surfaces, it may be helpful to scan at multiple heights on
the wall to confirm the location of a stud.

Handle Hold

When operating the ProSensor M10 the hand should remain on the
handle. Holding the M10 anywhere efse on the sides may cause the
unit to work inaccurately.

SENSING THROUGH DIFFERENT MATERIALS:

Moisture

The scanned surface should be dhean and dry, Paint and wallpaper need to
be completely dry before scanning for studs, It may take up to 2 weeks for
wallpaper to dry enough to detect studs.

Foil-Backed Insulation
Although not
dings with all el

foil-backed i
ic stud finders,

Metallic Content in Wallpaper
Wallpaper with metallic content can block the detector’s signals,

lation can cause inc
ing the P

Mio.

Textured Walls and Acoustic Ceilings

The ProSensor M10 is capable of detecting studs through many textures

and surfaces. The unit will howeves work most accurately if placed fiernly

against the flattest portions of the wall, For the best results, prior to

”3:550 your scan, Identify a horizontal area that is consistently the
attest.

Lath and Plaster

Irreguarities in plaster thickness and varistions in construction materials
can make It difficult to locate studs behind lath and plaster walls. Also, the
stud finder may not be able to detect if the plaster uses metal mesh
reinforcement. Although many users have success, there Is no guarantee
the ProSensor M10 will work on all lath and plaster walls.

Tile, Flooring, Roofing, and Exteriors
The P M10 works by
sensors to determine the location of studs. Due to the variability of density
in tile flooring, roofing and exterlor materials, we do not recommend the:
ProSensor M10 for use in these applications.

the density of material behind the

STICKERS / DECALS
Do not place decals or stickers, especially those containing metal, on the
sensor board, or on the stud finder in any place.

DISASSEMBLY / TEFLON PADS

Do not disassemble the stud finder or remove the teflon pads on the
bottom. The stud finder will not operate comrectly without the teflon pads
properly in place.

BATTERIES
The ProSensor M10 uses 2 AAA batterles. Do not mix old and new batteries,
Do not mix alkaline, dard ch. ble b
For best perf

9
use alkali only.

REPLACING THE BATTERIES

+ Remove the battery cover by gently
depressing the back of the battery cover
and lifting. Remove both batteries and
dispose of them properly. Please recycle.

« Replace with new AAA batteries.

« Close the battery cover by gently depressing the back of the battery cover
until it chicks dosed.

DISPOSAL
Stud finders and packaging should be sorted for recycling.

ENVIRONMENTAL CONDITIONS

tal

Storage

Temperature (0°F to 120°F)
ormh (-18°C 10 50°C)
Refative humidity ebikrned

ol i (non-condensing)

Operating =
Temperature {32°F ta 110°F)
(0°Cto43°C)

Humidity 0% to 90%
Redative humidity (non-condensing)

FCC PART 15 CLASS B REGISTRATION WARNING

This davice complies with Part 15 of FCC rules, Operation is subject to

the following two conditions:

1. This dewice may not cause harmful interference, and

2.This device must accept any interfarence recelved, including
interference that may cause undesired operation.

LIMITED WARRANTY

Frankdin Sensars warrants this product to be free from defects in
material and workmanship for ane year, This LIMITED WARRANTY doss
not cover products that are d, abused, or altered.
Defective products will be replaced or repaired. If a product is found to
be defective within the warranty period, Franklin Sensors will, at its sole
discretion, either repair or replace the defective product. This limited
warranty does not apply to products that are subjected to frelght
damage, accident, abuse, alteration, misuse, improper repai, etc.
Franklin Sensors and Franklin Sensors’ authorized distributors shall bear
no other liabllity or obligation under this warranty.

IN NO EVENT SHALL FRANKLIN SENSORS HAVE ANY LIABILITY FOR
CONSEQUENTIAL OR INCIDENTAL DAMAGES INCLUDING,

and in no event shall Franklin Sensors be liable for damages exceeding
the purchase price.

In the event of a product defect, please return the product postage paid
with proof of purchase to:

Franklin Sensors Inc.

Attre Retumns Department
6675 N Pollard Ln.

Meridian, ID B3646

(208) 918-2403
returns@franklinsensors.com

US Patents 8,476,912 8,791,708
US and Foreign Patents Pending.

FSMI0E2 (1119)

Viesk battery.

Replace with 2 new AAA alkaline batteries, Do not mix okd and new batterles.

Stud finder only works momentarity,

The “on’ button ksn't being held down.

Hold the “on* button down until you have completed your scan.

The LED lights are indicating the location of pipes and wires, not just studs.

The ProSensor M10 indicates the location of incansistencies. The LED lights may
indicate the location of a pipe, slectrical wiring, other abjects near the surface being
scanned, of an inconsistency in the surface materisl or paint, et

Look for evenly placed studs on ether side (16, 24° on center, atc.) Scan above
the location and bekow the location to canfirm results. Use caution before
penetrating wall. See the SATETY RULES FOR THE PROSENSOR M10.

Difficulty starting & scan near doors and windows.

Salid headers and triple studs are often present around doars and windows, The
ProSensoe M10 indicates the change in ity. If all the sensors sense the same
density, the LEDs will not illuminate,

Begin the scan away from the window or door, then move the stud finder to the acea
around the window or door, For best results, keep stud finder 3°/7cm awary from
wood trim, outlets, switches, etc,

Stud finder doesn't work through new wall papes.

The moisture in the wall after wall papering can block the stud finder's signal

Wait until the wallpaper s dry. It may take up to 2 weeks for the paper to dry
sufficiently,

My house was built prior to about 1960, The walls are lath and plaster. The stud
finder doesnt work very well anywhere in my house.

Older houses that were built with lath and plaster, instead of sheet rock, often have
too much inconststency in the walls for the detector to woek reliably.

3__5..6 the stud finder at a Mgher point on the wall, or s lower point on the
wall,

Incorsistent readings.

Operator is holding the unit near the base rather than on the grip.

Oniy hold the unit by the handle with a finger continually pressing the button.

Anamaly in the surface material

Test at & higher locatian, of lower location on the wall

ly q the wall for a period of time the readings
seem to be less consistent, Y

Release the button and press the button again.

The LED lights sometimes soem to light up sparadically or Inconsistently.

Wires, pipes, or othér construction inconsistencies Can Cause enatic of eraneous
readings. Festures on the opposite side of a wall may also be a source of inconsis-
tent readings.

Test at points on the wall that are higher, o lowes. The stud finder may also work
best if it is used more than 3°/7cm away from metal abjects such as outlets, ight
switches, etc.




